FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS - BUTLER CREEK EYEPIECE
LENS COVER #18 1.700" (43.2MM)

Keeps Harmful Debris From Scratching Or Abusing Lenses

Weatherproof, dust-proof, moisture-proof scope covers protect your scope’s
lenses from being damaged during tactical and hunting situations. Cover flips
open easily with finger pressure to spring up, and out of the way. Eye and
Objective covers sold separately. To determine the correct scope cover, measure
the diameter of your scope eyepiece or objective and use the chart.

Attributes

Name: BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #18 1.700" (43.2MM)
Manufacturer: BUTLER CREEK

Product no.: 120000017

Mfr. No.: MO20180

Color: Black

End Fit: Ocular

Optic Model: -

Size: 1.7

Delivery weight: 0.027kg

UPC: 051525201809
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Sicherheitsanleitung fur FLIP OPEN EYEPIECE LENS
COVERS BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER
#18 1.700" (43.2MM)

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir die FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS von Butler Creek entschieden hast. Diese
Objektivabdeckungen sind dafiir konzipiert, die Linsen deines Zielfernrohrs wahrend taktischer und jagdlicher
Situationen vor Beschadigungen zu schitzen. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und
Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Objektivabdeckungen mit deinem spezifischen Zielfernrohr kompatibel sind, indem du
den Durchmesser deines Okulars oder Objektivs misst.
* Uberpriife die Objektivabdeckungen vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder

Abnutzung.
® Halte die Objektivabdeckungen auf3erhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Fehlanwendungen

zu vermeiden.
* Vermeide die Verwendung der Objektivabdeckungen unter extremen Umweltbedingungen, die ihre
Funktionalitat beeintréachtigen kdnnten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Ube keinen iibermaRigen Druck aus, um die Objektivabdeckungen zu 6ffnen oder zu schlieRen, da dies den
Mechanismus beschadigen kann.

® Stelle sicher, dass die Objektivabdeckungen sicher am Zielfernrohr befestigt sind, bevor du sie verwendest,
um ein Abfallen wahrend des Gebrauchs zu verhindern.

® Setze die Objektivabdeckungen nicht aggressiven Chemikalien oder Losungsmitteln aus, da dies die
Materialien schadigen kann.

®* Wenn die Objektivabdeckungen schmutzig werden, reinige sie mit einem weichen, trockenen Tuch. Vermeide
abrasive Materialien, die die Oberflache zerkratzen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Messen deines Zielfernrohrs:

®* Verwende einen Messschieber oder ein Lineal, um den Durchmesser des Okulars oder Objektivs
deines Zielfernrohrs zu messen.
® Sieh dir die Produktubersicht an, um sicherzustellen, dass du die richtige Gr63e der Objektivabdeckung

ausgewabhlt hast.
2. Befestigung der Objektivabdeckungen:
® Richte die Objektivabdeckung mit dem Okular oder Objektiv aus.

® Dricke die Abdeckung sanft auf die Linse, bis sie einrastet und eine enge Passform gewéhrleistet ist.
* Uberpriife, ob die Abdeckung vor der Verwendung deines Zielfernrohrs sicher sitzt.

3. Verwendung der Objektivabdeckungen:

®* Um die Objektivabdeckung zu 6ffnen, be sanften Fingerdruck auf den vorgesehenen Bereich aus.

® Die Abdeckung springt auf und bleibt aus dem Weg, sodass du ungehindert sehen kannst.

® SchlieRe nach der Benutzung die Objektivabdeckung, um die Linse vor Staub und Feuchtigkeit zu
schutzen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Objektivabdeckungen gemaf den lokalen Vorschriften fiir Plastikabfalle.
® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr nutzbar ist, recycele es bitte, wo dies mdglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zur Sicherheit und Verwendung der FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS wende dich bitte an den
EUKontaktpunkt, der auf der Verpackung oder in den Produktunterlagen angegeben ist.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die effektive Nutzung deiner FLIP OPEN EYEPIECE
LENS COVERS sicherstellen und Risiken minimieren. Fur weitere Informationen zur Produktsicherheit und zu
Ruckrufen bleibe bitte tber die Plattform Safety Gate der EU informiert. Vielen Dank, dass du Sicherheit in deinen
Jagd und Taktikerfahrungen priorisierst.



Safety Instruction Guide for FLIP OPEN EYEPIECE
LENS COVERS BUTLER CREEK EYEPIECE LENS
COVER #18 1.700" (43.2MM)

Introduction

Thank you for choosing the FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS by Butler Creek. These lens covers are
designed to protect your scope’s lenses from damage during tactical and hunting situations. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the lens covers are compatible with your specific scope by measuring the diameter of your
eyepiece or objective.

® Always inspect the lens covers before use for any signs of damage or wear.

® Keep lens covers out of reach of children to prevent accidental misuse.

® Avoid using the lens covers in extreme environmental conditions that may compromise their functionality.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not force the lens covers open or closed, as this may damage the mechanism.

® Ensure that the lens covers are securely attached to the scope before use to prevent them from detaching
during operation.

® Do not expose the lens covers to harsh chemicals or solvents, as this may degrade the materials.

® |f the lens covers become dirty, clean them with a soft, dry cloth. Avoid using abrasive materials that may
scratch the surface.

Instructions for Installation and Usage

1. Measuring Your Scope:

® Use a caliper or ruler to measure the diameter of your scope’s eyepiece or objective.
® Refer to the product chart to ensure you have selected the correct size lens cover.

2. Attaching the Lens Covers:
® Align the lens cover with the eyepiece or objective.
® Gently press the cover onto the lens until it clicks into place, ensuring a snug fit.
® Check that the cover is secure before using your scope.

3. Using the Lens Covers:

® To open the lens cover, apply gentle finger pressure to the designated area.
® The cover will spring open and stay out of the way, allowing for unobstructed viewing.
® After use, close the lens cover to protect the lens from dust and moisture.

Disposal Instructions

® Dispose of the lens covers in accordance with local regulations for plastic waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, please recycle it where facilities exist.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS, please refer to the EU
contact point specified on the packaging or product documentation.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the effective use of your FLIP OPEN EYEPIECE LENS
COVERS while minimizing risks. For further information on product safety and recalls, please stay updated through
the EU's Safety Gate platform. Thank you for prioritizing safety in your hunting and tactical experiences.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las TAPAS
DE LENTE DE OCULAR ABIERTO FLIP BUTLER
CREEK EYEPIECE LENS COVER #18 1.700" (43.2MM)

Introduccion

Gracias por elegir las TAPAS DE LENTE DE OCULAR ABIERTO de Butler Creek. Estas cubiertas de lente estan
disefladas para proteger las lentes de tu mira de dafios durante situaciones tacticas y de caza. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad y pautas importantes para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que las cubiertas de lente sean compatibles con tu mira especifica midiendo el diametro de tu
ocular u objetivo.

® |nspecciona siempre las cubiertas de lente antes de usarlas para detectar cualquier signo de dafio o
desgaste.

® Mantén las cubiertas de lente fuera del alcance de los nifios para prevenir un uso indebido accidental.

® Evita usar las cubiertas de lente en condiciones ambientales extremas que puedan comprometer su
funcionalidad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No fuerces las cubiertas de lente para abrirlas o cerrarlas, ya que esto puede dafiar el mecanismo.

® Asegurate de que las cubiertas de lente estén aseguradas a la mira antes de usarlas para evitar que se
desprendan durante la operacion.

®* No expongas las cubiertas de lente a productos quimicos o disolventes agresivos, ya que esto puede
degradar los materiales.

® Sjlas cubiertas de lente se ensucian, limpialas con un pafio suave y seco. Evita usar materiales abrasivos
que puedan rayar la superficie.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Medir tu Mira:
® Usa un calibrador o regla para medir el diametro del ocular o del objetivo de tu mira.
® Consulta la tabla del producto para asegurarte de que has seleccionado el tamafio correcto de la
cubierta de lente.
2. Colocar las Cubiertas de Lente:
® Alinea la cubierta de lente con el ocular o el objetivo.
® Presiona suavemente la cubierta sobre la lente hasta que haga clic en su lugar, asegurando un ajuste
firme.
® Verifica que la cubierta esté segura antes de usar tu mira.
3. Usar las Cubiertas de Lente:
® Para abrir la cubierta de lente, aplica una suave presion con el dedo en el &rea designada.

® | acubierta se abrira y se mantendra fuera del camino, permitiendo una vision sin obstrucciones.
® Después de usarla, cierra la cubierta de lente para proteger la lente del polvo y la humedad.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha las cubiertas de lente de acuerdo con las regulaciones locales para residuos plasticos.
® Sj el producto esté dafiado o ya no es utilizable, por favor reciclalo donde existan instalaciones.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad y el uso de las TAPAS DE LENTE DE OCULAR ABIERTO,
consulta el punto de contacto de la UE especificado en el empaque o la documentacién del producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso efectivo de tus TAPAS DE LENTE DE
OCULAR ABIERTO mientras minimizas los riesgos. Para mas informacién sobre la seguridad del producto y
retiradas, mantente actualizado a través de la plataforma Safety Gate de la UE. Gracias por priorizar la seguridad en
tus experiencias de caza y tacticas.



Guide de sécurité pour les CAPUCHONS DE
LENTILLES D'OCULAIRE A OUVERTURE FLIP
BUTLER CREEK #18 1.700" (43.2MM)

Introduction

Merci d'avoir choisi les CAPUCHONS DE LENTILLES D'OCULAIRE A OUVERTURE FLIP de Butler Creek. Ces
capuchons sont congus pour protéger les lentilles de votre lunette des dommages lors de situations tactiques et de
chasse. Ce guide fournit d'importantes instructions de sécurité et des lignes directrices pour garantir une utilisation
s(re et efficace du produit.

Lignes directrices générales de sécurité

® Assurezvous que les capuchons de lentilles sont compatibles avec votre lunette spécifique en mesurant le
diametre de votre oculaire ou de I'objectif.

® |nspectez toujours les capuchons de lentilles avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou
d'usure.

® Gardez les capuchons de lentilles hors de portée des enfants pour éviter tout usage accidentel.
Evitez d'utiliser les capuchons de lentilles dans des conditions environnementales extrémes qui pourraient
compromettre leur fonctionnalité.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

®* Ne forcez pas les capuchons de lentilles a s'ouvrir ou a se fermer, car cela pourrait endommager le
mécanisme.

® Assurezvous que les capuchons de lentilles sont solidement fixés a la lunette avant utilisation pour éviter
gu'ils ne se détachent pendant I'opération.

* Ne pas exposer les capuchons de lentilles a des produits chimiques ou solvants agressifs, car cela pourrait
dégrader les matériaux.

® Siles capuchons de lentilles deviennent sales, nettoyezles avec un chiffon doux et sec. Evitez d'utiliser des
matériaux abrasifs qui pourraient rayer la surface.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Mesurer votre lunette :

® Utilisez un pied a coulisse ou une régle pour mesurer le diamétre de l'oculaire ou de I'objectif de votre
lunette.

® Consultez le tableau des produits pour vous assurer que vous avez sélectionné la bonne taille de
capuchon de lentille.

2. Fixer les capuchons de lentilles :
® Alignez le capuchon de lentille avec I'oculaire ou I'objectif.
®* Appuyez doucement sur le capuchon jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place, assurant un ajustement

parfait.
® Vérifiez que le capuchon est sécurisé avant d'utiliser votre lunette.

3. Utiliser les capuchons de lentilles :
® Pour ouvrir le capuchon, appliquez une pression douce avec le doigt sur la zone désignée.

® | e capuchon s'ouvrira et restera écarté, permettant une vue dégagée.
® Aprées utilisation, fermez le capuchon pour protéger la lentille de la poussiere et de I'humidité.

Instructions d'élimination

* Eliminez les capuchons de lentilles conformément aux réglementations locales sur les déchets plastiques.
® Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, veuillez le recycler la ou des installations existent.



Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et I'utilisation des CAPUCHONS DE LENTILLES D'OCULAIRE A
OUVERTURE FLIP, veuillez vous référer au point de contact de I'UE spécifié sur I'emballage ou la documentation du
produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir l'utilisation efficace de vos CAPUCHONS DE
LENTILLES D'OCULAIRE A OUVERTURE FLIP tout en minimisant les risques. Pour plus d'informations sur la
sécurité des produits et les rappels, restez informé via la plateforme Safety Gate de I'UE. Merci de donner la priorité
a la sécurité dans vos expériences de chasse et tactiques.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le COPERTURE
PER LENTI DELL'OCULARE FLIP OPEN BUTLER
CREEK #18 1.700" (43.2MM)

Introduzione

Grazie per aver scelto le COPERTURE PER LENTI DELL'OCULARE FLIP OPEN di Butler Creek. Queste coperture
per lenti sono progettate per proteggere le lenti del tuo telescopio dai danni durante situazioni di tattica e caccia.
Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che le coperture per lenti siano compatibili con il tuo specifico telescopio misurando il diametro
dell'oculare o dell'obiettivo.

® Controlla sempre le coperture per lenti prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

® Tieni le coperture per lenti fuori dalla portata dei bambini per prevenire un uso accidentale.
Evita di utilizzare le coperture per lenti in condizioni ambientali estreme che potrebbero compromettere la loro
funzionalita.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Non forzare l'apertura o la chiusura delle coperture per lenti, poiché cio potrebbe danneggiare il meccanismo.

® Assicurati che le coperture per lenti siano fissate saldamente al telescopio prima dell'uso per evitare che si
stacchino durante I'operazione.

® Non esporre le coperture per lenti a sostanze chimiche aggressive o solventi, poiché cio potrebbe degradare i
materiali.

® Se le coperture per lenti diventano sporche, puliscile con un panno morbido e asciutto. Evita di usare materiali
abrasivi che potrebbero graffiare la superficie.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Misurazione del tuo telescopio:

® Usa un calibro o un righello per misurare il diametro dell'oculare o dell'obiettivo del tuo telescopio.
® Consulta il grafico del prodotto per assicurarti di aver selezionato la copertura per lenti della
dimensione corretta.

2. Attacco delle coperture per lenti:

® Allinea la copertura per lenti con I'oculare o I'obiettivo.

® Premi delicatamente la copertura sulla lente fino a quando non scatta in posizione, assicurandoti che
sia ben fissata.

® Controlla che la copertura sia sicura prima di utilizzare il tuo telescopio.

3. Utilizzo delle coperture per lenti:

Per aprire la copertura per lenti, applica una leggera pressione con le dita nell'area designata.
La copertura si aprira automaticamente e rimarra fuori dal cammino, consentendo una visione senza
ostacoli.

® Dopo l'uso, chiudi la copertura per proteggere la lente da polvere e umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le coperture per lenti in conformita con le normative locali sui rifiuti di plastica.
® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, ti preghiamo di riciclarlo dove sono disponibili strutture.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e lI'uso delle COPERTURE PER LENTI DELL'OCULARE FLIP
OPEN, ti invitiamo a fare riferimento al punto di contatto dell'UE specificato sulla confezione o nella documentazione
del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso efficace delle tue COPERTURE PER LENTI
DELL'OCULARE FLIP OPEN, riducendo al minimo i rischi. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e sui
richiami, ti invitiamo a rimanere aggiornato attraverso la piattaforma Safety Gate dellUE. Grazie per aver dato
priorita alla sicurezza nelle tue esperienze di caccia e tattica.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla OSELON NA SOCZEWKI
LUNETY FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #18 1.700"

(43.2MM)

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r OSEON NA SOCZEWKI LUNETY FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS od Butler Creek.
Te ostony na soczewki sg zaprojektowane w celu ochrony soczewek Twojej lunety przed uszkodzeniami podczas
sytuaciji taktycznych i polowan. Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, aby
zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze ostony na soczewki sg kompatybilne z Twojg lunetg, mierzgc srednice soczewki oka lub

obiektywu.

® Zawsze sprawdzaj ostony przed uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

® Trzymaj ostony z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu.

® Unikaj uzywania oston w ekstremalnych warunkach srodowiskowych, ktére moga wptynaé na ich
funkcjonalnosc.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Nie wymuszaj otwierania ani zamykania oston, poniewaz moze to uszkodzi¢ mechanizm.
® Upewnij sie, ze ostony sg pewnie zamocowane na lunecie przed uzyciem, aby zapobiec ich odpadnieciu

podczas uzytkowania.
® Nie wystawiaj oston na dziatanie agresywnych chemikaliéw ani rozpuszczalnikéw, poniewaz moze to

zniszczy¢ materialy.
® Jesli ostony sie zabrudza, czys¢ je miekka, suchg szmatka. Unikaj uzywania materiatéw Sciernych, ktére
moga zarysowac powierzchnie.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Mierzenie Twojej Lunety:

® Uzyj suwmiarki lub linijki, aby zmierzy¢ srednice soczewki oka lub obiektywu swojej lunety.
® QOdwotaj sie do tabeli produktu, aby upewnic sie, ze wybrate$ odpowiedni rozmiar ostony na soczewke.

2. Mocowanie Oston na Soczewki:
®* Wyréwnaj ostone z soczewka oka lub obiektywu.

® Delikatnie nacisnij ostone na soczewke, az zaskoczy na miejscu, zapewniajgc ciasne dopasowanie.
® Sprawdz, czy ostona jest pewnie zamocowana przed uzyciem lunety.

3. Uzywanie Oston na Soczewki:
® Aby otworzy¢ ostone, zastosuj delikatny nacisk palca w wyznaczonym miejscu.

® (Ostona otworzy sie i pozostanie z boku, umozliwiajgc niezaktdcone widzenie.
® Po uzyciu zamknij ostone, aby chroni¢ soczewke przed kurzem i wilgocia.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj ostony zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow plastikowych.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, prosze go poddac recyklingowi, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania OSEON NA SOCZEWKI LUNETY
FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS, prosimy o odwotanie sie do punktu kontaktowego w UE okreslonego na
opakowaniu lub dokumentacji produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ skuteczne uzycie swoich OSLON NA SOCZEWKI
LUNETY FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS, minimalizujgc jednoczesnie ryzyko. Aby uzyska¢ wiecej informacji
na temat bezpieczenstwa produktow i akcji wycofania, prosimy o biezace Sledzenie informacji na platformie Safety
Gate UE. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoich doswiadczeniach zwigzanych z
polowaniem i dziataniami taktycznymi.



Turvaohjeet FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #18 1.700"
(43.2MM)

Johdanto

Kiitos, etté valitsit FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS tuotteet Butler Creekilta. Nama linssinsuojat on
suunniteltu suojaamaan kiikarin linsseja vaurioilta taktisten ja metsastystilanteiden aikana. Taméa opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd linssinsuojat ovat yhteensopivia oman kiikarisi kanssa mittaamalla silmé&aukon tai objektiivin
halkaisija.

® Tarkista linssinsuojat ennen kaytt6d mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

® Pida linssinsuojat lasten ulottumattomissa, jotta valtetaan vahingossa tapahtuva vaarinkaytto.

® Valta linssinsuojien kayttba aarimmaisissa ymparistdolosuhteissa, jotka voivat heikentaa niiden toimintaa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Ala pakota linssinsuojia auki tai kiinni, silla timé voi vahingoittaa mekanismia.

® Varmista, etté linssinsuojat ovat tukevasti kiinnitettyina kiikariisi ennen kayttoa, jotta ne eivat irtoa kayton
aikana.

* Al4 altista linssinsuojia voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille, silla tama voi heikentaa materiaaleja.

® Jos linssinsuojat likaantuvat, puhdista ne pehmeaélla, kuivalla liinalla. Valtd hankaavia materiaaleja, jotka
voivat naarmuttaa pintaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Kiikarin mittaaminen:

® Kayta kaliperia tai viivainta mitataksesi kiikarisi silméaukon tai objektiivin halkaisija.
® Tarkista tuotetaulukosta varmistaaksesi, etté olet valinnut oikean kokoisen linssinsuojan.

2. Linssinsuojien kiinnittdminen:
® Kohdista linssisuoja silmaaukon tai objektiivin kanssa.
® Paina varovasti suojaa linssin paalle, kunnes se napsahtaa paikalleen varmistaen tiiviin istuvuuden.
® Tarkista, ettd suoja on turvallisesti kiinnitetty ennen kiikarin kayttoa.
3. Linssinsuojien kaytto:
® Avaa linssisuoja kohdistamalla sormen painallus merkittyyn kohtaan.

® Suoja avautuu ja pysyy poissa tieltd, mahdollistaen esteettéman nakyman.
® Kaytdn jalkeen sulje linssisuoja suojataksesi linssia polylta ja kosteudelta.

Havitysohjeet

® Havita linssinsuojat paikallisten muovijatteitd koskevien saantéjen mukaisesti.
® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, kierrata se, missa se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Kaikissa FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS tuotteen turvallisuuteen ja kayttoon liittyvissa kysymyksissa, viittaa
pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa mainittuun EUkontaktiin.

Yhteenveto



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS tuotteiden tehokkaan
kaytén samalla kun minimoit riskit. Saat lisatietoja tuoteturvallisuudesta ja palautuksista seuraamalla EU:n Safety
Gate alustaa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden metsastys ja taktisten kokemustesi aikana.



Sakerhetsinstruktionsguide for FLIP OPEN EYEPIECE
LENS COVERS BUTLER CREEK EYEPIECE LENS
COVER #18 1.700" (43.2MM)

Introduktion

Tack for att du valt FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS fran Butler Creek. Dessa objektivskydd &ar designade for
att skydda dina kikarsiktes linser fran skador under taktiska och jaktsituationer. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att skerstélla saker och effektiv anvéandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att objektivskydden ar kompatibla med ditt specifika kikarsikte genom att mata diametern pa din
ogonlins eller objektiv.

* Inspektera alltid objektivskydden fore anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

* Hall objektivskydden utom rackhall for barn for att forhindra oavsiktlig missbruk.

® Undvik att anvanda objektivskydden i extrema miljéforhallanden som kan paverka deras funktionalitet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Tvinga inte objektivskydden att dppna eller stanga, eftersom detta kan skada mekanismen.

* Se till att objektivskydden &r ordentligt fasta pa kikarsiktet innan anvandning for att forhindra att de lossnar
under drift.

® Utsatt inte objektivskydden for harda kemikalier eller losningsmedel, eftersom detta kan forsamra materialen.

® Om objektivskydden blir smutsiga, rengdr dem med en mjuk, torr trasa. Undvik att anvanda slipande material
som kan repa ytan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Mata ditt kikarsikte:

* Anvand en skjutmatt eller linjal for att mata diametern pa din kikarsiktes 6gonlins eller objektiv.
* Referera till produktdiagrammet for att sakerstélla att du har valt ratt storlek p& objektivskyddet.

2. Fasta objektivskydden:
® Justera objektivskyddet med dgonlinsen eller objektivet.
* Tryck forsiktigt pa skyddet pa linsen tills det klickar pa plats, och se till att det sitter ordentligt.
® Kontrollera att skyddet ar sakert innan du anvander ditt kikarsikte.
3. Anvanda objektivskydden:
® For att 6ppna objektivskyddet, applicera latt fingertryck pa den angivna delen.

® Skyddet kommer att fallas upp och hallas borta, vilket mojliggér obehindrad sikt.
® Stang objektivskyddet efter anvandning for att skydda linsen frdn damm och fukt.

Avfallsinstruktioner

® Kassera objektivskydden i enlighet med lokala foreskrifter for plastavfall.
® Om produkten &r skadad eller inte langre anvandbar, vanligen atervinn den dar faciliteter finns.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sékerhet och anvéandning av FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS, vanligen
hanvisa till den EUbaserade kontaktpunkt som anges pa forpackningen eller produktdokumentationen.

Slutsats



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla effektiv anvandning av dina FLIP OPEN EYEPIECE
LENS COVERS samtidigt som du minimerar riskerna. For mer information om produktsakerhet och aterkallelser, hall
dig uppdaterad via EU:s Safety Gateplattform. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina jakt och taktiska upplevelser.



Bezpecnostni pokyny pro FLIP OPEN EYEPIECE
LENS COVERS BUTLER CREEK EYEPIECE LENS
COVER #18 1.700" (43.2MM)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS od spole€nosti Butler Creek. Tyto kryty CoCek
jsou navrzeny tak, aby chranily ¢ocky vaseho dalekohledu pfed poSkozenim béhem taktickych a loveckych situaci.
Tento prdivodce obsahuje dileZité bezpeénostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpeéného a efektivnino pouzivani
produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

* Ujistéte se, Ze kryty ¢olek jsou kompatibilni s vasim konkrétnim dalekohledem tim, Ze zméf¥ite préimér okularu

nebo objektivu.
® \/zdy pred pouzitim zkontrolujte kryty €oCek na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni.
® Drzte kryty CoCek mimo dosah déti, aby se predeSlo nAhodnému pouZiti.
® Vyhnéte se pouzivani krytll Cocek v extrémnich podminkach, které by mohly ohrozit jejich funkénost.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

* Nenutte kryty ¢ocek otevfit nebo zavfit, protoze to miiZze poskodit mechanismus.

® Ujistéte se, Ze jsou kryty CoCek pevné pfipevnény k dalekohledu pfed pouzitim, aby se pfedeslo jejich
odpojeni béhem operace.

* Nevystavuijte kryty ¢ocek agresivnim chemikaliim nebo rozpoustédIlim, protoZze to miZe degradovat materialy.

® Pokud se kryty CoCek zaspini, vyCistéte je mékkym, suchym hadfikem. Vyhnéte se pouzivani abrazivnich
materiall, které by mohly poskrabat povrch.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. MéFeni vaseho dalekohledu:

® Pouzijte kalibr nebo pravitko k méreni priméru okularu nebo objektivu vaseho dalekohledu.
® Odkazujte na produktovou tabulku, abyste zajistili, Ze jste vybrali spravnou velikost krytu €ocky.

v

2. Pfipevnéni krytli ocek:

® Zarovnejte kryt ¢ocky s okularem nebo objektivem.
® Jemné zatlacte kryt na ¢o€ku, dokud nezaklapne na misto, ¢imz zajistite tésné uchyceni.
® Zkontrolujte, zda je kryt bezpecny pfed pouzitim vaSeho dalekohledu.

z.

3. Pouzivani krytli ¢oéek:
® Chceteli otevfit kryt CoCky, aplikujte jemny tlak prstu na ur€enou oblast.

® Kryt se otevie a zlistane mimo cestu, coZ umozni neomezeny vyhled.
® Po pouziti zaviete kryt CoCky, abyste chranili ¢o€ku pfed prachem a vihkosti.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte kryty €oCek v souladu s mistnimi pfedpisy pro plastovy odpad.
® Pokud je produkt poSkozen nebo jiZ neni pouzitelny, prosim recyklujte tam, kde to je mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS se prosim obratte
na kontaktni misto EU uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.



Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynt mlizete zajistit efektivni pouzivani vasich FLIP OPEN EYEPIECE LENS
COVERS a minimalizovat rizika. Pro dalSi informace o bezpec¢nosti produktu a odvolanich prosim sledujte
aktualizace prostfednictvim platformy Safety Gate EU. Dékujeme, Ze davéate pfednost bezpecnosti béhem vaSich
loveckych a taktickych zazitkd.



